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Die Dinge andern sich.
Die Mode bleibt Mode.

Wenn Mode-Auguren schwarz sehen, werden die Kleider weiss. Denn Mode
lasst sich nicht diskutieren. Mode ist. Oder besser: Mode entsteht. Unablassig.
Sie setzt Glanzlichter. Je verganglicher, desto unwiderstehlicher. Mode wird
namlich aus dem Stoff gemacht, aus dem die Traume sind. Und Traume sind
immer ein kleines bisschen wirklich.

Le monde peut bien changer -
la mode reste la mode.

Lorsque les augures la voient en noir, la mode annonce la couleur. Car elle n'en
fait qu’a sa guise. La mode est. Mieux: elle se crée. Encore et toujours. Pétillante
de vie et de vivacité. Plus elle change, plus elle séduit. Puisqu’elle est un tissu
de réves... mais de réves qui ne perdent jamais tout a fait le fil de la réalité.

While the world may change.
Fashion remains Fashion.

When its future looks black, fashion breaks out in living colour. For fashion does
as fashion will. Because fashion lives. Better: it is a constant re-creation. Spar-
klingly vivacious. And the more it changes, the greater its attractiveness. For
fashion is woven with the stuff of dreams. And dreams are never without a shred
of truth.
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